
Глава 824. Последнее спасение (часть 16)

Трата-та-та-та…

Ответом Дэну был автоматный огонь.

Фэн Буцзюэ нажал на курок и ринулся к доктору Джонатану.

«Идиот, кто бы сдался без боя!» - брат Цзюэ не только яростно сопротивлялся, но и
непрерывно атаковал словесно. – «Вместо того, чтобы препираться, лучше сразу стрелять!»

Не успели эти слова отзвучать, как он уже подскочил к Джонатану, одной рукой схватил его и
выставил перед собой.

«Сволочь! Быстро отпусти доктора!» - Дэн и остальные целились из автоматов, но не могли
стрелять из страха убить заложника.

В конце концов, доктор Джонатан был научным сотрудником четвертого уровня, и считался
важной ценностью Фонда, не получив приказа сверху, эти охранники не могли убить его.

«Это снова пустые слова, Дэн». - Фэн Буцзюэ продолжал издиваться над Дэном. – «Если бы я
собрался следовать твоим приказам, зачем бы мне тогда брать заложника?»

С этими словами брат Цзюэ повернулся, поглядел на Джонатана и прошептал: «Доктор, ради
безопасности ваших сотрудников, а так же вашей, прошу помогать мне во всем, понимаете?»

В этот момент доктор Джонатан одной рукой прижимал к себе Билли, а другую ему за спину
заломил брат Цзюэ, не давая возможности двигаться. Мужчина очень мало знал об этом
сотруднике класса D, но судя по тому, что он слышал за это время… Без сомнения, этот парень
– головорез, который убивает не моргнув и глазом.

«Хо… Хорошо…» - заикаясь, ответил Джонатан. – «Пожалуйста, не надо…»

«… Не спорь со мной». – Прервал его Фэн Буцзюэ. – «Я говорю – ты делаешь».

Тоном, не терпящим возражений, отдал распоряжение игрок, он вел себя довольно
самоуверенно и спокойно. В этот момент все, включая Дэна… Почувствовали, что брат Цзюэ
контролирует нынешнюю ситуацию.

Потому, после недолгого противостояния, охранники бессильно наблюдали за тем, как Фэн
Буцзюэ, прикрываясь ‘живым щитом’, отступает к коридору экстренной эвакуации.

Это был специальный путь для сотрудников пятого уровня и О5, чтобы протий здесь
необходимо было соответствовать двум условиям… Во-первых, нужно было знать, где находится
потайная дверь, во вторых, при себе нужно было иметь пропуск соответствующего уровня.

Из-за того, что в руках у Фэн Буцзюэ была единственная на этой базе карта пятого уровня
{обычно здесь были и другие сотрудники пятого уровня или члены О5, но сегодня на базе
остался только Космо}, потому, после того, как он вошел в коридор, охранники снова остались
с пустыми руками.

«Докладываю, это лаборатория на этаже В3, Остин снова сбежал в коридор». – После того, как
потайная дверь закрылась, Дэну оставалось только доложить о произошедшем.



«Черт…» - находящийся на этаже В7 Стивен в ярости выругался. – «Снова опоздали?...»

На самом деле, как временный начальник базы, он все делал правильно. После доклада Гора,
Стивен первым догадался, куда сбежал брат Цзюэ. Хоть ему не хотелось верить, что
глубокоуважаемый им Космо раскрыл сведения о коридоре экстренной эвакуации {этот факт
Стивену известен не был}, но он все же хладнокровно проанализировал ситуацию и пришел к
такому выводу.

Базируясь на этом умозаключении, Стивен тут же вспомнил… Что Остин спрашивал о докторе
Джонатане и деревянной кукле Билли, к тому же, ему были известны личности этих двоих… Из
этого можно было получить следующие сведения: во-первых, это доказывало, что ‘Космо
раскололся’, во-вторых, цель противника, похоже, вовсе не побег, а доктор и кукла.
Естественно, нельзя не принимать во внимание того факта, что это может быть отвлекающий
маневр перед побегом, для отвлечения внимания.

Подумав так, Стивен тут же отдал приказ ближайшему к В3 отряду поспешить в лабораторию.
Даже если это отвлекающий маневр, таким шансом нельзя пренебречь.

Кто бы мог подумать… Что в итоге брат Цзюэ добьется своего.

…………

Три минуты спустя, в коридоре экстренной эвакуации.

«Это… Мистер Остин». – Джонатан под дулом пистолета шел впереди, сжимая в руках
деревянную куклу. – «Если вы хотите забрать эту куклу, я не стану возражать, я всего лишь
ученый, и не представляю….»

«Хватит…» - раздраженно оборвал его Фэн Буцзюэ, не желая это слушать. – «Не тратьте
понапрасну слова, доктор. Когда отпустить вас – это решать мне. Вы все еще мой заложник, а
значит полезны, потому… Закройте рот, будете говорить, когда я скажу, не злите меня
понапрасну, поняли?»

Его тон все больше напоминал бывалого бандита, Джонатан не хотел противостоять такому
человеку, ему не хватало храбрости и способностей, потому он решил… - «Хорошо, я понял…»

Так за разговором они дошли до выхода из тайного туннеля.

Фэн Буцзюэ поглядел на табличку у выхода и распахнул дверь при помощи карточки.

«Идите вперед, доктор». – Брат Цзюэ встал рядом с открытой дверью и указал дулом пистолета
на Джонатана.

Джонатан сглотнул и быстро вышел.

Брат Цзюэ последовал за ним.

«Пожалуйста, откройте этот сейф, доктор». – Оказавшись в комнате, приказал Фэн Буцзюэ.

Сейчас они находились в той же лаборатории, куда брат Цзюэ приходил с Билли, здесь
содержался SCP-1998.

Доктор Джонатан, естественно, тоже узнал это помещение, поскольку именно он хранил ключ



от этого объекта.

«Вы…» - доктор хотел спросить, зачем брату Цзюэ эта штука, но подумав еще раз, он
проглотил этот вопрос.

Джонатан был человеком с высшим образованием и довольно высоким IQ, потому очень быстро
догадался о плане этого парня. Очевидно, он специально взял доктора в заложники и привел
сюда, тут можно было сделать, по меньшей мере, три вывода: во-первых, он знал назначение
этого объекта, во-вторых, он так же знал, у кого находится ключ, в-третьих, он прекрасно знал,
для чего эму нужен этот предмет.

«Доктор». – Пока Джонатан, стоя перед сейфом, собирался вынуть ключ, Фэн Буцзюэ внезапно
ледяным тоном произнес. – «Если бы я был на вашем месте, то не стал бы этого делать».

Эти слова прозвучали странно, непонятно к чему, но они заставили Джонатан мгновенно
вздрогнуть, вся его кровь словно бы застыла, а сердце заледенело.

Только Джонатан знал… Какая мысль сверкнула у него в голове две секунды назад, когда он
коснулся ключа.

Однако, пока он колебался, стоит ли это делать, слова Фэн Буцзюэ уже коснулись его ушей.

...

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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